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BILL 28 

An Act to Amend An Act 
Respecting the Balancing of the 

Ordinary Expenditures 
and Ordinary Revenues of the Province 

1995 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1(1) The title of An Act Respecting the Balanc
ing of the Ordinary Expenditures and Ordinary 
Revenues of the Province, chapter B-O.I of the 
Acts of New Brunswick, I993, is repealed and the 
following is substituted: 

Balanced Budget Act 

1(2) If in any Act, other than this Act, or in any 
regulation, rule, order, by-law, agreement or 
other instrument or document, reference is made 
to An Act Respecting the Balancing of the Ordi· 
nary Expenditures and Ordinary Revenues of the 
Province, it shall be read, unless the context oth· 
erwise requires, as a reference to the Balanced 
Budget Act. 

2 Section I of the Act is amended 

(a) by adding before the definition "first fis· 
ea/ period" the following: 

"expenditures" means, in relation to a particu
lar fiscal year, the expenditures of the Province as 
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Loi modifiant la 
Loi visant a equilibrer les depenses 
et les recettes au compte ordinaire 

de la province 

Sa Majeste, sur !'avis et du consentement de 
l'Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1(1) Le titre de la Loi visant tl equilibrer les de· 
penses et les recettes au compte ordinaire de la 
province, chapitre B-O.I des Lois du Nouveau
Brunswick de I993, est abroge et remplace par ce 
qui suit: 

Loi sur le budget equilibre 

1(2) Sauf indication contraire du contexte, les 
references faites ala Loi visant tl equilibrer les re
cettes et les depenses au compte ordinaire de la 
province dans une Ioi, autre que la presente loi, 
ou dans un reglement, une regie, un decret, a"ete 
ou autre instrument ou document doivent s 'enten
dre comme des references tl la Loi sur le budget 
equilibre. 

2 L 'article I de la Loi est modifie 

a) par l'adjonction avant la definition <<de
penses au compte ordinaire» de ce qui suit: 

«dCpenses>> dCsigne, relativement a une annee 
financiere particuliere, les depenses de la province 
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les recettes au compte ordinaire de la province 

reported in the Public Accounts for that fiscal 
year; 

(b) by adding after the definition "Province" 
the following: 

"revenues" means, in relation to a particular 
fiscal year, the revenues of the Province as re
ported in the Public Accounts for that fiscal year; 

3 Section 2 of the Act is repealed and the follow
ing is substituted: 

2 It is the objective of the Government of New 
Brunswick that 

(a} in respect of the first fiscal period, the to
tal amount of the ordinary expenditures for 
that fiscal period not exceed the total amount 
of the ordinary revenues for that fiscal period, 
and 

(b) in respect of each subsequent fiscal pe
riod, the total amount of the expenditures for 
that fiscal period not exceed the total amount 
of the revenues for that fiscal period. 

4 Section 4 of the Act is repealed and the follow
ing is substituted: 

4 The Public Accounts shall contain the follow
ing information: 

(a) for each fiscal year in the first fiscal pe
riod, 

(i) the difference between ordinary reve
nues and ordinary expenditures for the fiscal 
year to which the Public Accounts relate, 
and 

(ii) the cumulative difference between ordi
nary revenues and ordinary expenditures be
tween the beginning of the first fiscal period 

2 

telles que rapportees dans les comptes publics de 
cette annee financiere; 

b) par l'adjonction apres Ill definition «pro
vince» de ce qui suit: 

«recettes» designe, relativement a une annee fi
nanciere particuliere, les recettes de la province 
telles que rapportees dans les comptes publics de 
cette anm!e financiere; 

3 L'article 2 de la Loi est abroge et remplllce par 
ce qui suit: 

2 L'objectif que se donne le gouvernement du 
Nouveau-Brunswick consiste, 

a) pour la premiere periode financiere, a limi
ter le montant total des depenses au compte or
dinaire au montant total des recettes au compte 
ordinaire de cette periode financiere, et 

b) pour chaque periode financiere subse
quente, a limiter le montant total des depenses 
au montant total des recettes de cette periode 
financiere. 

4 L'article 4 de la Loi est abroge et remplace par 
ce qui suit: 

4 Les comptes publics doivent contenir les ren
seignements suivants: 

a) pour chaque annee financiere de la pre
miere pC:riode financiere, 

(i) la difference entre les recettes au compte 
ordinaire et les depenses au compte ordinaire 
de l'annee financiere a laquelle les comptes 
publics se rapportent, et 

(ii) la difference cumulative entre les recet
tes au compte ordinaire et les depenses au 
compte ordinaire entre le debut de la pre-
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and the end of the fiscal year to which the 
Public Accounts relate; and 

(b) for each fiscal year in each subsequent fis
cal period, 

(i) the difference between revenues and ex
penditures for the fiscal year to which the 
Public Accounts relate, and 

(ii) the cumulative difference between reve
nues and expenditures between the beginning 
of the then current subsequent fiscal period 
and the end of the fiscal year to which the 
Public Accounts relate. 
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miere periode financiere et la fin de l'annee 
financiere a laquelle les comptes publics se 
rapportent; et 

b) pour chaque annee financiere de chaque 
periode financiere subsequente, 

(i) la difference entre les recettes et les de
penses de l'annee financiere a laquelle les 
comptes publics se rapportent, et 

(ii) la difference cumulative entre les recet
tes et les depenses entre le debut de la pe
riode financiere subsequente courante a ce 
moment et la fin de l'annee financiere il la
quelle les comptes publics se rapportent. 
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EXPLANATORY NOIES 

Section 1 

The title of An Act Respecting the Balancing of the Ordi
nary Expenditures and Ordinary Revenues of the Province is 
changed to the Balanced Budget Act. 

Section 2 

Definitions are added. 

Section 3 

The existing provision is as follows: 

2 It is the objective of the Government of New Brunswick 
that the total amount of the ordinary expenditures for a fiscal 
period not exceed the total amount of the ordinary revenues for 
that fiscal period. 

Section 4 

The existing provision is as follows: 

4 The Public Accounts for each fiscal year in relation to 
which this Act applies shall contain the following information: 

(a) the difference between ordinary revenues and ordinary 
expenditures for the fiscal year to which the Public Ac
counts relate; and 

(b) the cumulative difference between ordinary revenues 
and ordinary expenditures between the beginning of the 
then current fiscal period and the end of the fiscal year to 
which the Public Accounts relate. 
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NOTES EXPLICATIVES 

Article I 

Changement du titre de la Loi visant 0 equi/ibrer les depen· 
ses et les recettes au compte ordinaire de la province en Loi sur 
le budget equilibre. 

Article l 

Adjonction de nouvelles definitions a la Loi. 

Article 3 

La disposition actuelle est comme suit: 

2 L'objectif que se donne le gouvernement du Nouveau· 
Brunswick consiste a limiter le montant total des dCpenses au 
compte ordinaire d'une pCriode financiere au montant total des 
recettes au compte ordinaire de cette pCriode financiere. 

Article 4 

La disposition actuelle est comme suit: 

4 Les comptes publics de chaque anni:e fmanciere relative· 
menta laquelle s'applique la presente loi doivent contenir les 
renseignements suivants: 

a) la difference entre les recettes au compte ordinaire et 
les dCpenses au compte ordinaire de l'annee financiCre a la· 
queUe les comptes publics se rapponent; et 

b) la difference cumulative entre les recettes au compte 
ordinaire et les dCpenses au compte ordinaire entre le dCbut 
de la pCriode financiCre courante a ce moment et la fin de 
l'annee financiCre a laquelle les comptes publics se rappor· 
tent. 




